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PRODUZIONE MONTAGGIO - ASSEMBLY PRODUCTION
PRODUCTION MONTAGE - MONTAGEPRODUKTION

PRODUCCION MONTAJE

MARINER / APOLLO

SPUTNIK/ SATURNO -

ZENITH '
ASTRO |
CF/2000 ELECTRONIC
CF/2000 JUNIOR
COSMO NK - COSMOMATIC
S/2/CAN

S/2 - SCA

SPN - SOL - SEM

VEGA

AUTOMAZIONI - AUTOMATIC HANDLING EQUIPMENTS

MANUTENTION - AUTOMATISIERUNGEN
AUTOMATIZACCION




W Macchina per applicazione colla su pannelli mod. ZENITH

@ Panels glue injecting machine mod. ZENITH

lachine application colle sur panneaux mod. ZENITH

B Platten-leimangabemaschine mod. ZENITH

B Maquina para applicacion de la cola sobre paneles mod. ZENITH

M Stazione di preassemblaggio automatico per basi e pensili Mod. MARINER
W Automatic preassembly station for cabinets Mod. MARINER

M Station de préassemblage automatique pour meubles Mod. MARINER

W Automatisches Vormontagestation fuer Ober/Unterschraenke Mod. MARINER
W Estacion para premontage automatico de muebles Mod. MARINER

B Stazione di preassemblaggio automatico per colonne Mod. APOLLO (anche ad attrezzaggio manuale)

W Automatic preassembly station for high cabinets Mod. APOLLO (also with manual set up)

W Station de préassemblage automatique pour meubles HAUTS Mod. APOLLO (aussi disponible avec reglage manuel)
W Automatische Vormontagestation fuer Hochschraenke Mod. APOLLO (mit Handeinstellung auch lieferbar)

M Estacion para premontage automatico de muebles altos Mod. APOLLO (disponible con arreglo manual tambien)

B Robot sparagrappe Mod. SPUTNIK applicabile su strettoi o su Il stazione di assemblaggio Mod. SATURNO |

W Stapling robot Mod. SPUTNIK can bet set in the clamps or in the second assembly station Mod. SATURNO -/
W Robot d'agrafage Mod. SPUTNIK peut etre appliqué sur cadreuses ou 2. éme station d'assemblage Mod. SATURNO -

B Nagelrobot Mod. SPUTNIK. Auf die Korpuspresse oder 2. te Montagesation Mod. SATURNO einsetzbar

B Grapadora automatica Mod. SPUTNIK aplicable en las prensas o en la segunda estacion de ensamblaje Mod. SATURNO

B Strettoio autoregolante per corpi di mobili mod. CF/2000 ELECTRONIC
W Self-setting cabinet clamp mod. CF/2000 ELECTRONIC

M Volucadreuse autoréglante mod. CF/2000 ELECTRONIC

B Selbst-ruestende Korpuspresse mod. CF/2000 ELECTRONIC

M Prensa autoregulable para muebles mod. CF/2000 ELECTRONIC
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Layout non operativo ma solo a scopo dimostrativo dei macchinari COMIL
No operating layout, only for demonstration purposes of COMIL machines
Layout pas operatif, sert seulement au but de demostration des machines COMIL
Layout ausschiesslich fuer Demonstrationszwecke der COMIL-Maschinen
Layout non operativo solo con el fin demostrativo de las maquinas COMIL

W Strettoio autocentrante, idraulico, elettronico mod. ASTRO

B Hydraulic, self-centering, electronic cabinet clamp mod. ASTRO

B Volucadreuse autocentrante, hydraulique, électronique mod. ASTRO

B Hydraulische, selbst-zentrierende elektronische Korpuspresse mod. ASTRO
B Prensa hidraulica, autocentrante, electronica mod. ASTRO

B Strettoio autoregolante per corpi di mobili mod. CF/2000 JUNIOR % e
B Self-settig cabinet clamp mod. CF/2000 JUNIOR ( il i
B Volucadreuse autoréglante mod. CF/2000 JUNIOR |

B Selbst-ruestende Korpuspresse mod. CF/2000 JUNIOR _’ -
M Prensa automatica autoregulante para muebles mod. CF/2000 JUNIOR =
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All’imballaggio

To the packing area
Vers I'emballage
Zur verpackung
Hacia el embalaje

B Ribaltatore a tappeto mod. RT/9 SPECIAL
@ Cabinets raiser with belt conveyor mod. RT/9 SPECIAL
M Rédresseur de meubles a tapis mod. RT/9 SPECIAL

B Korpusaufrichter mit Bandvorschub mod. RT/9 SPECIAL
B Volcador a tapete para muebles mod. RT/9 SPECIAL

W Banco di assemblaggio a rulli inclinati motorizzati e folli

B Assembling table with motordriven and loose iclined rollers

W Banc d'assemblage a rouleaux en biais motorises et libres

W Zusammensteckenrollenbahn mit schraeggesteliten und teils motorgetriebenen Rollen
W Banco de ensamblaje con rodillos inclinados motorizados y libres
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MOD. STAR

W Trasportatore a tappeto translante e ruotante a 90° e/o 180°
W Travelling and rotating belt conveyor 90° and/or 180°

B Transporteur a tapis déplacable et pivotant a 90° et/ou 180°
B Verfahrbares und drehendes Vorschubband 90° und/oder 180"
B Cinta tapete trasladadandes y rodantes 90° y/o 180°

B Ribaltatore laterale a tappeto

B Sideways cabinet raiser with belt lying table
B Renverseur lateral avec tapis d’appui

B Seitlicher Aufrichter mit Liegenband

B vVolcador lateral a tapete

B Transfer a 90° rulli e cinghie
B 90° transfert with rollers and belts

B Transfer & 90° avec rouleaux et courroies
B 90° Winkeluebergab mit Rollen und Riemen
B Transfer a 90° con rodillos y correas




W Trasportatore a tapparelle metalliche snodato (altezza regolabile)
B Jointed metal slats conveyor (adjustable height)

B Transporteur articulé a lattes en métal (hauteur réglable)

B Gelenk-Metallamellenvorschub (verstellbare Hoehe)

B Transportador articulado con listones metalicos (altura regulable)

I Sollevatore idraulico con trasporto a tappeto
W Hydraulic elevator with belt conveyor

Elevateur hydraulique avec transporteur a tapis
B Hydraulische Hebebuehne mit Teppichvorschub
B Levantador hidraulico con transportador a tapete

W Trasportatore a rulli motorizzati

B Motordriven rollers conveyor

B Transporteur a rouleaux motorisés

W Vorschubband mit motorgetriebenen Rollen
B Transportador a rodillos motorizados

W Trasportatore a tappeto
W Belt conveyor

B Transporteur a tapis
Vorschubband

B Transportador a tapete

B Ribaltatore a rulli mod. C/4

B Cabinet raiser with rollers conveyor mod. C/4
B Redresseur a rouleaux mod. C/4

B Korpus-Aufrichter mit Rollenvorschub mod. C/4
B Volcador a rodillos mod. C/4

B Curva a 90° a tapparelle

B 90° slats radius conveyor

B Virage a lattes 90°

B 90° gekurvte Uebergabe mit Lamellen
B Curva 90" con listones

B Ribaltatore laterale a rulli e forche

Il Sideways cabinet raiser with rollers and forks
B Renverseur lateral avec rouleaux et fourches
B Seitlicher Aufrichter mit Rollen und Gabeln

B Volcador lateral con rodillos y horcas

W Curva a 90° a rulli in PVC

B 90° radius conveyor with PVC rollers

B Virage & 90° a rouleaux PVC

B 90" gekurvte Uebergabe mit PVC Rollen
B Curva 90° con rodillos de PVC

B Banchi di lavoro con piano fisso e transfer a cinghie

B Working stations with fix table and slats transfert

B Bancs de travail a table fixe et transfert & courroies

B Arbeitstationen mit festem Tisch und Riemen-Uebergabe
B Estaciones de trabajo con plano fijo y transfer con correas

@ Smistatore automatico a 90°
B 90" automatic sorter

B Demeleur automatique 90°

B 90" Automatischer Assortierer
B Confluencia automatica 90°




W Strettoio per corpi di mobili, autoregolante a carico manuale mod. COSMO N.K. B Strettoio per corpi di mobili, autoregolante a carico automatico mod. COSMOMATIC

B Self-setting cabinet clamp with manual infeed mod. COSMO N.K. B Self-setting cabinet clamp with automatic infeed mod. COSMOMATIC

B Volucadreuse autoréglante pour meubles, & chargement manuel mod. COSMO N.K. B Volucadreuse autoréglante pour meubles, & chargement automatique mod. COSMOMATIC
B Selbstruestende Korpuspresse, Handeinlauf mod. COSMO N.K. B Selbstruestende Korpuspresse, automatischer Einlauf mod. COSMOMATIC

B Prensa para muebles autoregulante con carga manuale mod. COSMO N.K. B Prensa para muebles autoregulante con carga automatica mod. COSMOMATIC

B Strettoio per corpi di mobili, semiautomatico mod.S/2 con banco di assemblaggio e compensatore di scarico W Strettoio per corpi di mobili, automatico a tappeto mod. S/2-CA/N SPECIAL

W Half-automatic cabinet clamp mod. S/2 with assembling table and outfeed elevator B Automatic cabinet clamp with belt conveyor mod. 8/2-CA/N SPECIAL
B Cadreuse semi-automatique pour meubles mod. S/2 avec table d'assemblage et élévateur de déchargement B Volucadreuse automatique avec transporteur a tapis mod. S/2-CA/N SPECIAL
B Halb-automatische Korpuspresse mod S/2 mit Zusammenstecktisch und Auslaufshebebuehne B Automatische Korpuspresse mit Vorschubband mod. $/2-CA/N SPECIAL

B Prensa para muebles semi-automatica mod. S/2 con banco de ensamblaje y compensador de descarga B Prensa automatica para muebles con cinta a tapete mod. $/2-CA/N SPECIAL

B Strettoio per corpi di mobili, manuale a due posti di lavoro mod. SCA/20 B Strettoio speciale passante per mobili ad angolo
B Manual cabinet clamp, two working stations mod. SCA/20 B Special throughfeeding clamp for corner cabinets
B Cadreuse manuelle pour corps de meubles a deux postes de travail mod. SCA/20 B Cadreuse speciale en défilé pour meubles d'angle
B Handbetrieb Korpuspresse, zwei Arbeitstationen mod. SCA/20 W Spezialdurchlaufpresse fuer Winkelkorpusse

B Prensa manuale para muebles con dos puestos de trabajo mod. SCA/20 B Prensa especial pasante para muebles esquineros




B Strettoio automatico per antine, oleodinamico a controllo numerico mod. SOL/CN
B Automatic, oildynamic doors clamp mod. SOL/CN, numeric control

B Cadreuse automatique, hydraulique a controle numerique pour portes mod. SOL/CN
B Automatische, hydraulische N.C gesteuerte Tuerenpresse mod. SOL/CN

B Prensa automatica, hidraulica a control numerico para puertas mod. SOL/CN

W Strettoio per antine, elettromeccanico mod. SEM

W Electromechanic doors clamp mod. SEM

W Cadreuse pour portes eléctroméchanique mod. SEM
B Elektromechanische Teurenpresse mod. SEM

@ Prensa electromecanica mod. SEM

0

W Strettoio verticale per cassetti mod. VEGA
W Vertical drawers clamp mod. VEGA

W Cadreuse verticale pour tiroirs mod. VEGA
B Vertikale Schubkastenpresse mod. VEGA
B Prensa vertical para puertas mod. VEGA

9

@ Strettoio in piano per cassetti mod. SC/2 W Tavolo per bordi mod. TI/... W Tavolo rotante a tre posizioni

B Flat drawers clamp mod. SC/2 M Edges glueing table mod. Tl/... W Rotating three-position clamping table

B Cadreuse plate pour tiroirs mod. SC/2 B Table encollage de bords mod. TI/... B Table de pressage pivotant a trois positions de travail
B Flache Schubkastenpresse mod. SC/2 M@ Kantenverleimtisch mod. Ti/... B Drehbarer Presstisch mit drei Arbeitstationen

B Prensa en plano para cajones mod. SC/2 B Mesa para encoladura bordes mod. Tl/... B Mesa rodande de prensaje de tres posiciones




i

il

M Nota: al ricevimento di questo catalogo vogliate segnalarci le macchine di vostro interesse indicando solamente il numero di rife-
rimento.
Provvederemo a spedirvi i dépliants specifici inerenti le vostre richieste.

H Note: we should be pleased if you would kindly let us know, just by stating the reference number, which equipments do interest
you particularly.
We shall then send you immediately the literature on those units.

B Anmerkung: Wir wéaren ihnen dankbar, wenn Sie uns nach Durchsicht dieses Katalogs, durch Angabe der Referenznummer
bekanntgeben wollten, welche Anlagen |hr besonderes Interesse gefunden haben.
Wie werden ihnen darauf die entsprechenden Einzelprospekte zustellen.

Hl Remarque: nous vous saurions gré en voulant bien nous communiquer, en indiquant simplement le numéro de références, quel
matériel vous intéresse particulierement.
Nous ne manquerons pas de vous en envoyer immédiatement les documentations relatives.

M Nota: Al recebir este catalogo les rogamos segnalarnos las maquinas de su interes indicando solamente el n° de referencia.
Proveeremos a enviarles los depliants especificos inherentes tambien a sus peticiones.
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COMXEX. »n

WOODWORKING MACHINERY

61025 MONTELABBATE (PS) - Italy

Via Leonardo Da Vinci, 1/5 e
Tel. (0721) 499312 - 8 linee r.a.

Telefax (0721) 499313

Telex 560839 COMIL |
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